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ARREST VAN HET HOF
(Tweede kamer)
van 12 oktober 2004

in zaak C-87/00 (verzoek van de Giudice di pace di
Genova om een prejudiciéle beslissing): Roberto Nicoli
tegen Eridania SpA (')

(Suiker — Prijsregeling — Regionalisatie — Gebieden met

tekort — Indeling van Italié — Verkoopseizoen 1998/1999

— Verordeningen (EEG) nr. 1785/81 en (EG) nr. 1361/98 —
Geldigheid van verordening nr. 1361/98)

(2005/C 31/06)

(Procestaal: Italiaans)

In zaak C-87/00, betreffende een verzoek om een prejudiciéle
beslissing krachtens artikel 234 EG, ingediend door de Giudice
di pace di Genova (Itali€) bij beslissing van 28 februari 2000,
ingekomen bij het Hof op 7 maart 2000, in de procedure
Roberto Nicoli tegen Eridania SpA, heeft het Hof (Tweede
kamer), samengesteld als volgt: C. W. A. Timmermans, kamer-
president, C. Gulmann, R. Schintgen, F. Macken en N. Colneric
(rapporteur), rechters; advocaat-generaal: M. Poiares Maduro;
griffier: L. Hewlett, hoofdadministrateur, op 12 oktober 2004
een arrest gewezen waarvan het dictum luidt als volgt:

Bij het onderzoek van de gestelde vragen is niet gebleken van feiten of
omstandigheden die de geldigheid kunnen aantasten van verordening
(EG) nr. 1361/98 van de Raad van 26 juni 1998 tot vaststelling
voor het verkoopseizoen 1998/1999 van de afgeleide interventie-
prijzen voor witte suiker, de interventieprijs voor ruwe suiker, de mini-
mumprijzen voor A suikerbieten en B suikerbieten, alsmede het bedrag
van de vergoeding voor de verevening van de opslagkosten.

(") PB C 149 van 27.05.2000.

ARREST VAN HET HOF
(Zesde kamer)
van 9 december 2004

in zaak C-219/03: Commissie van de Europese Gemeen-
schappen tegen Koninkrijk Spanje ()

(Niet-nakoming — Belasting op meerwaarden)
(2005/C 31/07)

(Procestaal: Spaans)

In zaak C-219/03, betreffende een beroep wegens niet-nako-
ming krachtens artikel 226 EG, ingesteld op 19 mei 2003,

Commissie van de Europese Gemeenschappen (gemachtigden:
M. Diaz-Llanos La Roche en L. Escobar Guerrero) tegen
Koninkrijk Spanje (gemachtigde: L. Fraguas Gadea), heeft het
Hof (Zesde kamer), samengesteld als volgt: A. Borg Barthet,
kamerpresident, J.-P. Puissochet (rapporteur) en S. von Bahr,
rechters; advocaat-generaal: ]J. Kokott; griffier: R. Grass, op
9 december 2004 een arrest gewezen waarvan het dictum luidt
als volgt:

1. Het Koninkrijk Spanje is met betrekking tot de heffing van belas-
tingen over de meerwaarden verkregen door de overdracht vanaf
1 januari 1997 van v6ér 31 december 1994 gekochte aandelen,
de verplichtingen niet nagekomen die op hem rusten krachtens de
artikelen 49 EG en 56 EG en de overeenkomstige artikelen 36 en
40 van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische
Ruimte van 2 mei 1992, door een belastingregeling te handhaven
die voor aandelen die op andere markten dan de Spaanse geregle-
menteerde markten genoteerd staan, minder gunstig is dan voor
aandelen die op de Spaanse gereglementeerde markten genoteerd
staan.

2. Het Koninkrijk Spanje wordt in de kosten verwezen.

(') PB C 184 van 2.8.2003.

ARREST VAN HET HOF
(Zesde kamer)
van 9 december 2004

in zaak C-56/04: Commissie van de Europese Gemeen-
schappen tegen Republiek Finland (')

(Niet-nakoming — Richtlijn 2001/29/EG — Harmonisatie

van bepaalde aspecten van auteursrecht en naburige rechten

in informatiemaatschappij — Niet-omzetting binnen gestelde
termijn)

(2005/C 31/08)

(Procestaal: Fins)

In zaak C-56/04, betreffende een beroep wegens niet-nakoming
krachtens artikel 226 EG, ingesteld op 10 februari 2004,
Commissie van de Europese Gemeenschappen (gemachtigden:
K. Banks en M. Huttunen) tegen Republiek Finland (gemach-
tigde: A. Guimaraes Purokoski), heeft het Hof (Zesde kamer),
samengesteld als volgt: A. Borg Barthet, kamerpresident,
J.-P. Puissochet en ]. Malenovsky (rapporteur), rechters; advo-
caat-generaal: A. Tizzano; griffier: R. Grass, op 9 december
2004 een arrest gewezen waarvan het dictum luidt als volgt:
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1) Door niet de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen vast te
stellen die nodig zijn om te voldoen aan richtlijn 2001/29/EG
van het Europees Parlement en de Raad van 22 mei 2001 betref-
fende de harmonisatie van bepaalde aspecten van het auteursrecht
en de naburige rechten in de informatiemaatschappij, is de Repu-
bliek Finland de krachtens deze richtlijn op haar rustende verplich-
tingen niet nagekomen.

2) De Republiek Finland wordt verwezen in de kosten.

(") PB C 85 van 3.4.2004.

ARREST VAN HET HOF
(Zesde kamer)
van 9 december 2004

in zaak C-333/04: Commissie van de Europese Gemeen-
schappen tegen Groothertogdom Luxemburg (')

(Niet-nakoming — Richtlijn 1999/92/EG — Bescherming
van werknemers — Blootstelling aan gevaar van explosieve
atmosferen — Niet-uitvoering)

(2005/C 31/09)

(Procestaal: Frans)

In zaak C-333/04, betreffende een beroep wegens niet-nako-
ming krachtens artikel 226 EG, ingesteld op 2 augustus 2004,
Commissie van de Europese Gemeenschappen (gemachtigden:
D. Martin en H. Kreppel) tegen Groothertogdom Luxemburg
(gemachtigde: S. Schreiner), heeft het Hof (Zesde kamer),
samengesteld als volgt: A. Borg Barthet, kamerpresident
(rapporteur), J. Malenovsky en U. Lohmus, rechters; advocaat-
generaal: L. A. Geelhoed; griffier: R. Grass, op 9 december
2004 een arrest gewezen waarvan het dictum luidt als volgt:

1) Door niet de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen vast te
stellen die nodig zijn voor het volgen van richtlijn 1999/92/EG
van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 1999
betreffende minimumvoorschriften voor de verbetering van de
gezondheidsbescherming en van de veiligheid van werknemers die
door explosieve atmosferen gevaar kunnen lopen (vijftiende bijzon-
dere richtlijn in de zin van artikel 16, lid 1, van richtlijn
89/391/EEG), is het Groothertogdom Luxemburg de krachtens
die richtlijn op hem rustende verplichtingen niet nagekomen.

2) Het Groothertogdom Luxemburg wordt verwezen in de kosten.

() PB C 228 van 11.9.2004.

Verzoek van de Corte Suprema di Cassazione van 11 juni

2004 om een prejudiciéle beslissing in het geding tussen

Honyvem Informazioni Commerciali Srl en Mariella de
Zotti

(Zaak C-465/04)
(2005/C 31/10)

(Procestaal: Italigans)

De Corte Suprema di Cassazione heeft bij beschikking van 11
juni 2004, ingekomen ter griffie van het Hof van Justitie op 3
november 2004, in het geding tussen Honyvem Informazioni
Commerciali Srl en Mariella de Zotti, het Hof van Justitie van
de Europese Gemeenschappen verzocht om een prejudiciéle
beslissing over de navolgende vragen:

Moet artikel 19, in het licht van de bewoordingen en de doel-
stelling van artikel 17 van richtlijn 86/653 (!) van 18 december
1986 en, eventueel, van de criteria die laatstgenoemd artikel
voor de berekening van de daarin voorziene vergoeding geeft,
aldus worden uitgelegd dat de nationale regeling ter uitvoering
van de richtlijn kan toestaan dat een collectieve overeenkomst
(die voor partijen met een bepaald contract bindend is), in
plaats van een vergoeding die aan de agent verschuldigd is
wanneer wordt voldaan aan de voorwaarden van artikel 17, lid
2, en die volgens de daarin opgenomen criteria moet worden
bepaald, voorziet in een vergoeding die, enerzijds, verschuldigd
is ongeacht de vraag of wordt voldaan aan de voorwaarden van
artikel 17, lid 2, sub a, eerste en tweede streepje, (en, voor een
deel van de vergoeding zelf, in elk geval van beéindiging van
het contract) en, anderzijds, niet reeds kan worden berekend op
grond van de uit de richtlijn af te leiden criteria (en, wanneer
dit het geval is, met het daarin voorziene maximum), maar
volgens de vooraf bepaalde criteria van de collectieve overeen-
komst? Dit betekent dus, een vergoeding die wordt bepaald
(zonder enige specifieke verwijzing naar de door de agent gere-
aliseerde toename van de omzet) op basis van percentages van
de vergoedingen die de agent gedurende de contractverhouding
heeft behaald, met als gevolg dat de vergoeding, ook wanneer
volledig of in zeer grote mate wordt voldaan aan de voor-
waarden die de richtlijn voor het recht op vergoeding stelt, in
veel gevallen een (veel) geringer bedrag oplevert dan het in de
richtlijn voorziene maximumbedrag en in elk geval geringer
dan het bedrag dat de rechter concreet had kunnen bepalen,
indien hij zich niet aan de berekeningsmaatstaven van de
collectieve overeenkomst diende te houden, maar aan de begin-
selen en de criteria van de richtlijn.

Moet de vergoeding analytisch worden berekend, door een
schatting van de provisies die de agent in de jaren na de beéin-
diging van het contract, gelet op de door hem aangebrachte
nieuwe klanten of de door hem gerealiseerde aanzienlijke
toename van de transacties met bestaande klanten, had kunnen
behalen, en kunnen eventuele correcties van het bedrag, gelet
op het criterium van de billijkheid en het in de richtlijn voor-
ziene maximum, alleen later worden toegepast, of zijn andere
berekeningswijzen toegestaan, met name synthetische, die het
criterium van de billijkheid en de in de richtlijn genoemde
maximumgrens, het uitgangspunt voor de berekening, meer
recht doen?



